Prirucka pro rychlé pouziti

RockBoard® PedalSafe® s montazni podlozkou QuickMount®

Dékujeme Vam za zakoupeni ochranného krytu RockBoard®
PedalSafe® - Pedal Protector.

Systém RockBoard® PedalSafe® byl navrzen k tomu, aby
vam pomohl zajistit, ze Vase efektové pedaly zlstanou
v bezpeci a v cistoté. Flexibilni forma pouzdra vyhovuje
vétsiné efektovych pedall na trhu. Diky zcela prahled-
nému krytu vidite nastaveni pedélu a zérover ho chrénite
pted nechténymi zménami.

Instalace krytii PedalSafe® pomoci montazni podlozky se
systémem QuickMount®

Pfipevnéni efektového pedalu k podlozce QuickMount®

Gumova podlozka:

Spravné pripevnéni podlozky QuickMount® k mfizce pedalboardu RockBoard® vyzaduje
nejprve vybér jedné ze dvou pfibalenych gumovych podlozek o tloustce 3 mm nebo
4 mm. Nasledné odlepte z gumové podlozky ochrannou vrstvu a pfipevnéte ji k zadni
strané podlozky QuickMount®. Pokud preferujete, aby se pedal na mfizce pedalboardu
RockBoard® mirné pohyboval, pouzijte 3mm gumovou podlozku. Pokud si zadny
posun nepiejete, pouzijte podlozku o sile 4 mm. Obé feseni vam zaruci pevné uchyceni
efektového peddlu na mfizce pedalboardu RockBoard®. Jemny posun muze byt oviem
uzite¢ny pfi vytvareni vaseho pedalboardu.

Srouby:

Systém QuickMount® je mozné k vasemu pedalu pfipevnit pomoci $roubt ze spod-
niho krytu pedalu. Jednoduse obratte pedal a z jeho 3asi Srouby vysroubujte. Nasledné
uchopte podlozku QuickMount®, umistéte ji pfes spodni stranu pedalu a Srouby znovu
prisroubujte skrze ni. Srouby dotahnéte tak, aby byla podlozka QuickMount® k pedalu
pevné pfipevnéna.

Pro pfipad, ze by plvodni Srouby pedalu nebyly dostate¢né dlouhé, pribalili jsme
nahradni Srouby, které pfipevnéni podlozky QuickMount® vyhovuji.

DULEZITE UPOZORNENI: U nékterych typ( efektovych peddlii doporucujeme oddélat kryt
baterie. Podlozku QuickMount® vyzkousejte nejprve bez sroubl — vyhnete se tak jejimu
zbyte¢nému poskozeni.

Instalace ochrannych kryt PedalSafe®

Vyfiznuti otvoru:

Systémy PedalSafe® jsou navrzeny tak, aby pasovaly na vétsinu efektovych pedald na
trhu, které maji oviem rizné a rlizné umisténé jackové konektory a nozni prepinace.
Z tohoto dlvodu jsme pfedem oznacili polohu nejbéznéjsiho umisténi otvord, které
je tfeba vyfiznout tak, aby mél uZivatel pfistup ke konektordm pedalu a jeho noznim
prepinacim. Zkuste kryt PedalSafe® na svém efektovém pedalu a zjistéte, které diry je
tfeba vyfiznout. Nasledné s pomoci fezacky nebo ostrého noze jednoduchym zplisobem
vyfiznéte pfistupové otvory.

Velikost sasi a distan¢ni podlozky (Shim Plates):

Kryty PedalSafe® jsou k dostani v celé fadé raznych tvaru a velikosti tak, aby byly kom-
patibilni s co nejvétsim poctem typl efektovych pedal. Nékteré pedaly maji oviem
ponékud jiné rozméry; proto je normalni, kdyz je v nékterych pfipadech mezi peddlem a
vnitfnimi sténami krytu mala rezerva. K tomuto rozdild dochazi ¢astéji u kryt PedalSafe®
typu B, C, D1, D2 a L. Pro tyto typy pedéld nabizime k dokoupeni distan¢ni podlozky
(Shim Plates). Jejich pouziti doporucujme hlavné v ptipadech, kdy je vyska vaseho
pedalu mensi nez vyska krytu PedalSafe®.

Instalace vrchniho krytu PedalSafe®:

Pretdhnéte prahledny flexibilni kryt pfes pedal a podlozku QuickMount®. Zatlacte ho
doll v rdznych mistech pedalu tak, aby okraje krytu zapadly pres okraje spodni desky.
Jakmile jsou spodni deska a horni kryt pfipevnény, pomoci transparentniho krytu
zakryjte rovnéz ovladace pedalu a zabezpecte tak vase aktualni nastaveni.

DULEZITE UPOZORNENI: V ptipadé montdze krytu PedalSafe® (typ) E na kompaktni peddly
BOSS musite nejprve pomoci Sroubti odpojit kryt baterie/podlozku nozZniho prepinace.
AZ po té budete moci pretdhnout kryt PedalSafe® pres tento peddl. Ndsledné miizete kryt
baterie/podlozku nozniho prepinace znovu pridélat.

Montaz na pedalboardy RockBoard® a opétovné odejmuti

Za Ucelem pripevnéni podlozky QuickMount® k pedalboardu RockBoard® podlozku
jednoduse umistéte do pozadované pozice na pedalboardu a zatlacte smérem dol.
Pridrzovaci svorky se zachyti do mrizky a zajisti pedal. Jakmile dojde k pfipevnéni pedalu,
uslysite charakteristicky zvuk, kliknuti”. Ujistéte se, ze vsechny tfi zapadky a pfidrzovaci
svorky jsou na miizce pedalboardu RockBoard® chyceny spravné.

K odpojeni podlozky QuickMount® doporucujeme pouzit nastroj RockBoard® QuickMount®
QuickRelease®. Nastroj RockBoard® QuickMount® QuickRelease jednoduse umistéte
pres svorky na spodni strané pedalboardu a zatlacte dolG. Tento uzite¢ny nastroj pfitlaci
svorky soucasné na obou stranach, takze mizete pedal z pedalboardu snadno a rychle
vyjmout.
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